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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): eβen
Arrieta: *eu̯ðíen
Bakio: eu̯rien, eu̯ðien
Bermeo: śau̯βién
Berriz: eβén, śeβén
Bolibar: eβén
Busturia: eu̯βien, βen
Dima: eu̯rén
Elantxobe: eβen
Elorrio: éβen
Errigoiti: éu̯en
Etxebarri: eu̯ðen
Etxebarria: eβén
Gamiz-Fika: derén, eβén
Getxo: eu̯ðen
Gizaburuaga: eβen
Ibarruri (Muxika): eβen
Kortezubi: eβen
Larrabetzu: éu̯ðen
Laukiz: eu̯ðen, eu̯ren
Leioa: eu̯ðen
Lekeitio: eβen
Lemoa: áu̯rien, eu̯rién
Lemoiz: eu̯ðen
Mañaria: éβien
Mendata: eβen
Mungia: éu̯rien
Ondarroa: βen
Orozko: eu̯rin
Otxandio: eβen
Sondika: eu̯ðen
Zaratamo: eu̯rén
Zeanuri: ou̯ren
Zeberio: eu̯ren
Zollo (Arrankudiaga): eu̯ren
Zornotza: eu̯rien

Araba

Aramaio: eu̯en

Gipuzkoa

Aia: swen
Amezketa: suén
Andoain: swen
Araotz (Oñati): eu̯en
Arrasate: éu̯en
Arroa (Zestoa): suén

Asteasu: swén
Ataun: sutén
Azkoitia: séβen
Azpeitia: suten, seβén, seu̯βén
Beasain: swen
Beizama: swén
Bergara: séβen
Deba: sé̟βen
Donostia: suen, suten
Eibar: eβéŋ
Elduain: swen
Elgoibar: se̟βen, śeβen
Errezil: sen
Ezkio-Itsaso: swén
Getaria: suén
Hernani: suen
Hondarribia: śúten
Ikaztegieta: suen, *suten
Lasarte-Oria: swén, śwén
Legazpi: suen
Leintz Gatzaga: eu̯en
Mendaro: śéβen
Oiartzun: suten
Oñati: eu̯en
Orexa: sutén
Orio: swen
Pasaia: sútén
Tolosa: swén
Urretxu: swen, súten
Zegama: swen

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: súte
Alkotz: sutéŋ
Aniz: sutéŋ
Arbizu: siǰwéŋ
Beruete: sutén
Donamaria: suten
Dorrao / Torrano: swén
Erratzu: sutén
Etxalar: sutéŋ, stén
Etxaleku: súten
Etxarri (Larraun): swín
Eugi: sutéŋ
Ezkurra: súŋ
Gaintza: súen
Goizueta: sutén
Igoa: sutén
Jaurrieta: sjén, *sutén

Leitza: suén
Lekaroz: sutɛŋ́
Luzaide / Valcarlos: súten
Mezkiritz: suté
Oderitz: súten
Suarbe: súten
Sunbilla: sutéŋ
Urdiain: saín
Zilbeti: sutén
Zugarramurdi: sutéŋ

Lapurdi
Ahetze: súten
Arrangoitze: súten
Azkaine: súten
Bardoze: súten
Beskoitze: súten
Donibane Lohizune: suten
Hazparne: sutén
Hendaia: sutɛń
Itsasu: suten
Makea: sutén
Mugerre: suten
Sara: súten
Senpere: súten
Urketa: súten
Uztaritze: súten

Nafarroa Beherea
Aldude: βasutén
Arboti: sýten
Armendaritze: βasutén
Arnegi: súten
Arrueta: sýten
Baigorri: suten
Bastida: súten
Behorlegi: sutén
Bidarrai: sutén
Ezterenzubi: súten
Gamarte: sutén
Garrüze: súten
Irisarri: súten
Izturitze: súten
Jutsi: suten
Landibarre: sutén
Larzabale: súten
Uharte Garazi: súten

Zuberoa

Altzai: sjén
Altzürükü: sjén
Barkoxe: síen
Domintxaine: súten
Eskiula: sién
Larraine: sjén
Montori: sjén
Pagola: sjén
Santa Grazi: sjén
Sohüta: sjén
Urdiñarbe: sjén
Ürrüstoi: sién

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1344. Mapa: *EDUN [+iragan, haiek-hura]

GALDERA: 90880

züten  
zuten  
zute  
zten  
zuen  
zien  
zeben / seben  
eb(i)en  
eud(i)en  
eur(i)en  
euen  
deren  
bestelakoak

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Compraron un 
coche / ils avaient acheté une voiture", "bebieron demasiado / 
mes amis buvaient trop" eta "ellos tenían una casa / ils avaient 
une maison".
- "Eb(i)en" superleman ondoko erantzunak bildu dira: ben, 
eben, ebien eta eubien.
- "Eur(i)en" superleman ondokoak: aurien, euren, eurien, 
eurin eta ouren.
- "zeben / seben" superleman, azkenik, ondokoak: saubien, 
seben, zeben eta zeuben.
- Bestelakoak: zain (Urdiain), zen (Errezil), ziyuen (Arbizu), 
zuin (Etxarri), zun (Ezkurra).
- Mapa txikian "haiek" pertsonari dagokion morfema aztertu 
da: "-e-" eta "-te-".

Aldude: Orik eé bazutén etxe at.
Armendaritze: Hek e bazutén etxe eder bat.


